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Zubehör
& Reinigung

Scheuern Abspülen In Wasser 
tauchen

GeschirrspülerI Hinweis

Mnicht in 
Wasser 
tauchen. 
Nur 
senkrecht im 
Geschirrspüler 
platzieren.

Nicht in Wasser tauchen.

Nicht in Wasser tauchen.
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Příslušenství a 
čištění 

Drhnout Omývat In Wasser tauchen GeschirrspülerI Hinweis

Neponořovat 
do vody. 
Do myčky 
nádobí 
vkládejte 
pouze ve 
svislé poloze.

Neponořujte do vody.

Neponořujte do vody.
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Čistenie drhnutím Oplachovanie Ponorenie do vody Umývačka riadu Poznámka

Neponárať 
do vody. 
Umiestniť 
do umývačky 
riadu len zvisle.

Neponárajte do vody.

Nádoba na miešanie

Držiak metličiek

Šľahacie metly

Veko

Drvič

Sekací nôž

Neponárajte do vody.
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Drgnjenje Pomivanje Potapljanje v 
vodo

Pomivalni stroj Opozorilo

Ne potapljajte 
v vodo. 
Samo pokončno 
postavljajte v 
pomivalni 
stroj. 

Ne potopite v vodo.

Posoda za mešanje

Držalo metlice za 
stepanje

Metlice za stepanje

Pokrov

Sekljalnik

Rezilo

Ne potopite v vodo.

Dodatki & 
čiščenje
Palica 
mešalnika
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Keverőtál

Habverő tartó

Habverő

Fedél

Aprító

Vágópenge

Keverőszár

vfüggőleges 
helyzetben

Tartozékok & 
tisztítás Súrolás Öblítés Vízbe merítés Mosogatógép Megjegyzés

Ne 
merítse vízbe
Csak .
függőlegesen
tegye a 
mosogatógépbe.

Ne merítse vízbe.

Ne merítse vízbe.
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Posuda za miksanje

Držač pjenjače

Pjenjača

Poklopac

Sjeckalica

Oštrica

Štap za miksanje

U okomitom 
   položaju

Pribor i 
čišćenje Ribati Isprati Uroniti u vodu Perilica posuđa Napomena

Ne uranja� 
u vodu.
Samo okomito
 stavlja� u 
perilicu posuđa.

Ne uranjati u vodu.

Ne uranjati u vodu.
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Recipient mixer

Suport pentru paletă

Paletă

Capac

Mărunțitor

Lamă

Mixer vertical

în poziție 
verticală

Accesorii & 
curățare Frecare Clătire Se poate scufunda 

în apă
Se poate introduce 
în mașina de spălat 
vase

Indicație

Nu se va 
scufunda în apă.
Se introduce 
doar în poziție 
ver�cală în mașina 
de spălat vase.

A nu se scufunda în 
apă.

A nu se scufunda în 
apă.
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Récipient mixeur

Support de batteur

Batteur

Couvercle

Hachoir

Lames

Bâton de mixage

en position 
  verticale

Accessoires & 
nettoyage Récurer Rincer Plonger dans l'eau Lave-vaisselle Remarque

Ne pas 
plonger dans 
l'eau.
Placer au 
lave-vaisselle 
en posi�on 
ver�cale. 

Ne pas plonger dans 
l'eau.

Ne pas plonger dans 
l'eau.
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Pojemnik do 
miksowania

Uchwyt trzepaczki

Trzepaczka

Pokrywa

Rozdrabniacz

Nóż rozdrabniacza

Nasadka miksująca

W pozycji 
pionowej

Akcesoria i 
czyszczenie Szorowanie Spłukiwanie Zanurzanie w 

wodzie
Zmywarka do 
naczyń Wskazówka

Nie 
zanurzać w 
wodzie. 
W zmywarce 
umieszczać tylko 
w pozycji
pionowej. 

Nie zanurzać w wodzie.

Nie zanurzać w wodzie.
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Uputstvo za upotrebu

Štapni mikser - set
ESMS-800.743.2
79070191

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Straße 59, DE-
97084 Würzburg, Germany



Štapni mikser - set ESMS-800.743.2 Srpski

VAŽNE NAPOMENE
Pri korišćenju električnih uređaja obratite pažnju na sledeće
osnovne sigurnosne napomene:

1. Ovaj uređaj se sme koristiti samo u skladu sa podacima
na tipskoj pločici.

2. Uverite se da napon Vašeg napajanja odgovara
napajanju navedenom na tipskoj pločici.

3. Utičnica mora biti dizajnirana tako da se utikač uređaja uklapa u
nju.

4. Ovaj uređaj je namenjen samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru i nije pogodan za upotrebu na otvorenom.

5. Uverite se da uređaj nije izložen previše prljavštine i
vlage.

6. Svaka upotreba uređaja osim one opisane u ovom uputstvu
za upotrebu dovodi do opasnosti kao što su npr. kratak
spoj ili požar. Na uređaju se ne smeju vršiti nikakve
promene i kućište se ne sme otvarati. U suprotnom, uređaj
više ne odgovara navedenoj klasi zaštite.

7. Utikač nikada ne sme da se uključuje u struju i isključuje iz nje
mokrim rukama.

8. Nikada ne povlačite kabl da biste izvukli utikač iz utičnice.
Da biste to uradili, uvek držite utikač i povucite ga.

9. Kada postavljate ili čistite uređaj, pazite da kabl
ne zgnječite ili oštetite.

10. Uvek isključite uređaj iz struje i ostavite ga da se ohladi
na sobnoj temperaturi:
• pre nego što ga sklonite
• pre nego što ga očistite ili izvršite bilo kakve druge radove na
njemu

• nakon upotrebe
• ako ga ne koristite duže vreme

11. Uređaj čistite blago vlažnom krpom.



12. Nikada sami ne menjajte oštećeni kabl.
13. Uređaj mogu koristiti deca starija od 8 godina i osobe sa

smanjenim fizičkim, motoričkim i mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja,
ukoliko se ove osobe nadziru ili su upućene u bezbednu
upotrebu uređaja
i ukoliko su razumele opasnosti vezane za njegovo korišćenje.

14. Deca ne smeju da se igraju uređajem.
15. Čišćenje i održavanje uređaja koje mogu da vrše

korisnici, ne smeju da vrše deca, osim ukoliko su starija
od osam godina i ove radnje sprovode pod nadzorom.

16. Uređaj i strujni kabl čuvati van domašaja dece mlađe od 8
godina.

17. Uređaj ne sme da se pušta u rad pomoću eksternog
vremenskog prekidača ili zasebnog daljinskog upravljača.

18. Ukoliko je strujni kabl oštećen, mora da se zameni od
strane proizvođača, prodajnog partnera ili sličnog
kvalifikovanog stručnog osoblja, kako bi se izbegle
opasnosti.

19. Vodite računa da kabl ne dolazi u kontakt sa vrućim
sastavnim delovima uređaja.

20. Isključite uređaj iz struje i prestanite da ga koristite ako
verujete da se više ne može bezbedno koristiti. Bezbedna
upotreba više nije moguća ako:
• su uređaj ili kabl oštećeni
• uređaj više ne radi
• je uređaj duže vreme skladišten u nepovoljnim uslovima
• je uređaj ozbiljno oštećen tokom transporta

21. Nikada ne potapajte utikač ili uređaj u vodu ili druge tečnosti.
22. Uređaj uvek postavljajte na bezbednu, suvu i ravnu površinu.
23. Deca ne smeju da koriste ovaj uređaj. Uređaj i strujni

kabl čuvati van domašaja dece.
24. Uređaj je namenjen za upotrebu u domaćinstvu ili sličnim

okruženjima, kao što su:



– kuhinje za zaposlene u prodavnicama, kancelarijama i drugim
radnim okruženjima

– poljoprivredna gazdinstva
– hoteli, odmorišta i drugi stambeni objekti (za upotrebu od strane
gostiju ili stanara)

– pansioni sa uslugom doručka

Posebne bezbednosne mere
1. Isključite uređaj i isključite ga iz struje pre nego što zamenite
dodatnu opremu ili
pre nego što se približite delovima koji se pomeraju tokom
upotrebe.

2. Nikada ne dodirujte sečivo kada je uređaj uključen u struju.
3. Držite prste, kosu, odeću i predmete dalje od pokretnih delova.
4. Nikada nemojte mešati vruće ulje ili mast.
5. Koristite samo originalnu dodatnu opremu.
6. Uređaj ne sme da se koristi duže od 1 minuta neprekidno.
Zatim sačekajte nekoliko minuta pre nego što ga ponovo
upotrebite da biste izbegli pregrevanje.

Seckalica
1. Pažljivo rukujte sečivom, posebno kada ga čistite, vadite iz

posude ili praznite posudu. Ne dodirujte oštro sečivo.
2. Uklonite sečivo pre pražnjenja posude.
3. Nikada ne uklanjajte poklopac pre nego što se sečivo potpuno
zaustavi.



SASTAVNI DELOVI

A: Taster za uklj./isklj.
B: Turbo dugme
C: Pogon
D: Blender (moguće skinuti)
E: Poklopac
F: Posuda
G: Sečivo
H: Žica za mućenje
I: Držač žice za mućenje
J: Regulator brzine

Korišćenje blendera
1. Pričvrstite blender na motornu jedinicu okretanjem u smeru
kazaljke na satu.

2. Priključite utikač u utičnicu.
3. Posuda ne sme biti puna više od dve trećine da se ne bi prelila.
4. Uvek koristite blender za mešanje sastojaka sa

vodom ili drugim tečnostima.
5. Nemojte koristiti blender za seckanje tvrdih sastojaka

(npr. zrna kafe, kockice leda, šećera, žitarica ili
čokolade).

6. Blender ne sme da se koristi duže od 1 minuta neprekidno.
Zatim sačekajte nekoliko minuta pre nego što ga ponovo
upotrebite.

7. Uverite se da je uređaj isključen kada uklanjate blender od
motorne jedinice.

8. Oštrica je oštra. Rukujte pažljivo da se ne bi povredili.



Korišćenje žice za mućenje
1. Pričvrstite žicu za mućenje na motornu jedinicu okretanjem u
smeru kazaljke na satu.

2. Priključite utikač u utičnicu.
3. Ne pritiskajte nijedno dugme nakon što ste izvadili žicu za
mućenje iz posude nakon upotrebe
da biste izbegli prskanje po odeći ili stolu.

4. Žica za mućenje ne sme da se koristi duže od 1 minuta
neprekidno. Ako se koristi predugo, motor se može
pregrejati.

5. Uvek isključite uređaj iz struje nakon upotrebe i pre čišćenja.

Korišćenje seckalice
1. Postavite sečivo u sredinu posude.
2. Stavite sastojke (npr. meso, sir, luk, začinsko bilje, beli

luk, šargarepe, bademe, šljive itd.) u posudu.
3. Postavite poklopac na posudu.
4. Pričvrstite motornu jedinicu na poklopac i uključite uređaj u
struju.

5. Pritisnite dugme da biste koristili uređaj. Kada koristite
uređaj, jednom rukom držite motornu jedinicu, a
drugom posudu.

6. Nakon upotrebe, izvucite kabl i uklonite motornu jedinicu sa
poklopca.

Zatim uklonite poklopac.
7. Pažljivo uklonite sečivo. Rukujte pažljivo sečivom, ono je

oštro.
8. Izvadite iseckane sastojke iz posude.
PAŽNJA: Seckalica ne sme da se koristi duže od 1 minuta
neprekidno. Zatim sačekajte nekoliko minuta pre nego što je
ponovo upotrebite.
Čišćenje
1. Odvojite uređaj od strujnog napajanja.
2. Prebrišite kućište uređaja vlažnom krpom. Ne potapajte



motornu jedinicu u vodu.
3. Poklopac seckalice se može oprati vodom. Međutim,

nemojte je potapati u vodu.
4. Očistite sečivo i svu dodatnu opremu odmah nakon

upotrebe kako biste sprečili sakupljanje bakterija na
njima. Budite izuzetno oprezni sa sečivom, ono je veoma
oštro!

Dodaci i
čišćenje

Ribati Isprati Potopiti u
vodu

Mašina za
pranje
sudova

Napomena

Blender √ √ × √
u

vertikalnom
položaju

Ne
potapati u vodu.

Staviti samo
vertikalno u
mašinu za pranje
sudova.

Posuda √ √ √ √
Držač žice
za mućenje

√ √ × × Ne potapati u
vodu.

Žica za
mućenje

√ √ √ √

Poklopac √ √ × × Ne potapati u
vodu.

Seckalica √ √ √ √
Sečivo √ √ √ √



Čuvanje
Za lakše skladištenje, postavite držač dodataka na poklopac.
Zašrafite motornu jedinicu na njega i pričvrstite žicu za
mućenje i blender na njega.

Tehnički detalji
Nominalni napon: 220–240 V naizmenične struje
Nominalna frekvencija:50–60 Hz
Nominalna snaga: 800 W

Odlaganje u otpad

Ovde navedeni simbol, koji je naznačen i na samom
proizvodu, znači da se proizvod klasifikuje kao električna
ili elektronska oprema. Takvi proizvodi na kraju životnog
veka ne smeju da se zbrinjavaju sa komunalnim ili
industrijskim otpadom.

Direktiva EU o otpadnoj električnoj i elektronskoj opremi
(2012/19/EU) doneta je kako bi se ovi proizvodi reciklirali u
skladu sa optimalnim raspoloživim reciklažnim procesom,
kako bi se smanjio loš uticaj na životnu sredinu, tretirale
opasne materije i izbeglo stvaranje deponija. Za dodatne
informacije o pravilnom odlaganju u otpad električnih
odnosno elektronskih uređaja kontaktirajte lokalne
nadležne službe.
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